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1. Loosen the screw 2. Install HDD on the carrying tray by 3. Slide the carrying tray back. 4. Tighten the screws. 6. Connect USB cable to the enclosure and 6. Turn on the power switch.
= tightening the screws. your PC.
EngIISh Note: Ensure the SATA connector
is connected firmly.
1. Lésen Sie die Schraube. 2. Installieren Sie die HDD auf dem 3. Schieben Sie den Laufwerksschacht 4. Ziehen Sie die Schrauben fest. 6. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem 6. Schalten Sie die Stromzufuhr ein.
Laufwerksschacht, indem Sie die ieder hinei Gehause und Ihrem PC
Deutsch Schrauben festziehen. wieder hinein. .
Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass der
SATA-Anschluss sicher verbunden ist.
1. Desserez la vis. 2. Installez le disque dur sur le plateau de 3. Repoussez le plateau de chargement 4. Serrezles vis. 6. Connectez le cable USB au boitier et a 6. Appuyez sur l'interrupteur
Frangais chargement en serrant les vis. dans son logement. votre PC. d’alimentation.
Remarque : assurez-vous que le connecteur
SATA soit fermement connecté.
1. Afloje los tornillos. 2. Instale el HDD en la bandeja de soporte 3. Introduzca la bandeja de soporte. 4. Apriete los tornillos. 6. Conecte el cable USB a la cajay al PC. 6. Encienda el interruptor de alimentacion.
~ apretando los tornillos.
Espa fiol Nota: asegurese de que el conector SATA
esta conectado correctamente.
1. Allentare la vite. 2. Installare 'HDD nell’alloggiamento 3. Reinserire, facendolo scorrere, 4. Serrare le viti. 6. Collegare il cavo USB alla presae al PC. 6. Attivare l'interruttore di alimentazione.
= fissando le viti. I'alloggiamento.
Italiano Nota: verificare che il connettore SATA
sia collegato in modo saldo.
1. Desaperte o parafuso. 2. Deslize a bandeja de transporte da drive. 3. Deslize a bandeja de transporte 4. Aperte os parafusos. 6. Ligue o cabo USB a caixa e ao seu PC. 6. Ligue o interruptor.
Nota: Certifique-se que o conector SATA para a posigao inicial.
Portu9u°s esta ligado.
1. Ze0@igTe TN Bida. 2. Z0pETE TN BAKN PETAPOPAG TNG HOVADAG. 3. Z0peTe 0TN B€0N TNG TN OAKN 4. ZgigTe TIG BidEG. 6. Zuvdéate To kaAwdio USB ato mepifAnua 6. MatoTe TO S1AKOTITN EvEPYOTTOINONG.
Inueiwon: BeBaiwBeite 611 To BUouA HETAPOPAG. Kal atov H/Y.
EAMIV"d SATA éxel ouvdebei.
1. BRI, 2 HEBMUKERTERERIER L, 3. BERBIEHE. 4. SHERIBH, 6.4 USB BB EMRETR, 6. IR E R,
*.* b4 i BR SATABRBECREEE,
1. MFFIRL, 2. ﬁfﬂﬁuﬁ@ﬁ?%?%%‘ﬁgto 3. BERRER. 4. RBY, 6.9 USB A EEENBMITEMN. 6. FF B BIRFF X,
m ‘* * I SEE . IR SATA EEBREREERE,
1. RUZEDHET, 22U EGEHHIFRFSFYU—(VTRL 3FYU—AVINLAERICRLET, A RUEZHOTITET, 6.USBT — 7L ZEHEPCICERLET, 6. BRAAYFEZAVICLET,
B A& & 4 ICHDDZEE Y F & T,
SESATAODZR VRN L2 AW ERKLTVLS
CEEBBLET,
1. OcnabbTe BUHT. 2.YcTaHOBUTE XECTKUI AUCK B OTCeK M 3akpyT | 3. 3akpoliTe oTcek o6paTHO. 4.3aKkpyTuTe BUHTbI. 6. Coegunute yctpoiicteo ¢ MK npu nomowm 6. YcTaHoBUTE NepeknoyaTens NMTaHus
PychHﬁ UTE BUHTBI. xabens USB. B MONOXEHWUE BKIIOYEHMS.
Mpumeyanue: MNpoBepbTe, YTOGLI pasbem
SATA 6bIN NNOTHO BCTaBMIEH B pasbem.
1. Vidayi gevsetin. 2. Vidalari sikarak HDD'yi tasiyic tepsiye 3. Tasiyici tepsiye geriye dogru kaydirin. 4. Vidalari sikin. 6. USB kablosunu kasaya ve bilgisayariniza 6. Agma/kapama diigmesini agin.
o takin. -
baglayin.
Turkge Not: SATA konektorinin siki bir dgay
sekilde baglandigindan emin olun. EEE Yo6netmeligine Uygundur
1. dudngaan. 2. Lﬁaunwm'l;i”lmy%v»]aaquw winowme: 3.8 aun1ald lasinduia 9. 4. duangialvuuu, 6. 1@uua1s USB lunfualnsninasidauasan. | 6. naddngidaiados.
fl"ll!"l‘l"ll ns29dau laidaunariina SATA uan.
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